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For detailed information and safety instructions visit:

Pour toutes informations détaillées et consignes de sécurité,
veuillez vous rendre sur :

WHEFBEROZLIRE. BEBHI:
WHABEROZERA. BH:

Detaillierte Informationen und Sicherheitshinweise finden
Sie unter:

Per informazioni dettagliate e indicazioni sulla sicurezza
visitare:

Para obtener informacién detallada e instrucciones de
seguridad visite:

FHRERERSICETZERFRIRBIES:

Para obter instrucées e informacdes de seguranca detalhadas,
visite:
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Pentru informatii si instructiuni de siguranta detaliate
accesati:

Ayrintili bilgi ve gtivenlik talimatlari icin su adresi ziyaret edin:
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GET STARTED:

1. Download the Misfit application from the App Store. Visit www.
misfit.com for up-to-date app availability and compatibility
information.

2. Create an account, set a goal and link your Misfit Ray by
following the instructions in the app. It may take a couple minutes
as Misfit Ray upgrades to the latest firmware.

POUR COMMENCER :

1. Téléchargez I'application Misfit a partir de I'’App Store. Visitez
www.misfit.com pour connaitre les mises a jour disponibles de
I'application et les informations de compatibilité.

2. Créez un compte, fixez un objectif et connectez votre Misfit
Ray en suivant les instructions de I'application. Cela peut prendre
quelques minutes le temps que Misfit Ray effectue la mise a jour
vers le micrologiciel le plus récent.
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LEGEN SIE LOS:
1. Laden Sie die Misfit-Applikation aus dem App-Store herunter.



Besuchen Sie die Webseite www.misfit.com, um die neueste
Verfugbarkeitsliste fir Apps und die aktuellsten Kompatibil-
itatsinformationen zu erhalten.

2. Erstellen Sie ein Konto, setzen Sie sich ein Ziel und verlinken Sie
Ihr Misfit Ray, in dem Sie den Instruktionen in der App folgen. Dies
kann ein paar Minuten dauern, da sich Misfit Ray selbststandig auf
die neueste Firmware aktualisiert.

INIZIO:

1. Scarica I'applicazione Misfit da App Store. Visita www.misfit.
com per aggiornamenti sulla disponibilita dell’'app e informazioni
sulla compatibilita.

2. Crea un account, imposta un obiettivo e collega il tuo Misfit Ray
seguendo le istruzioni nell’app. Potrebbe essere necessario atten-
dere un paio di minuti mentre Misfit Ray esegue gli aggiornamenti
al firmware piu recente.

COMENCEMOS:

1. Descargue la aplicacion Misfit desde la App Store. Visite www.
misfit.com para obtener informacion sobre disponibilidad y
compatibilidad actualizada.

2. Cree una cuenta, fije un objetivo y vincule su Misfit Ray siguien-
do las instrucciones de la aplicacion. Es posible que el Misfit Ray
tarde algunos minutos mientras se actualiza a la Ultima version
de firmware.
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PRIMEIROS PASSOS:

1. Baixe o aplicativo Misfit a partir da App Store. Visite www.mis-
fit.com para obter informagdes atualizadas sobre disponibilidade
e compatibilidade do aplicativo.

2. Crie uma conta, defina uma meta e conecte o seu Misfit Ray
seguindo as instru¢cdes no app. Pode demorar alguns minutos
enquanto o Misfit Ray atualiza para o firmware mais recente.
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HAYAAO PABOTbI:

1. CKAYAWTE MPUAOMEHWE Misfit B MATA3VHE
MPUAOXEHUN. AAA TIOAYHEHWA MOCAEAHEMN
VHOOPMALINM O AOCTYMHOCTW U COBMECTUMOCTW
MPUAOXEHUA MOCETUTE CAVT www.misfit.com.

2. CO3AAVITE AKKAYHT, YCTAHOBUTE LIEAb U
NOAKAIOYUTECDH K MISFIT RAY, CAEAYA MHCTPYKLVIAM B
MPUAOMEHUIN. MOAEPH3ALINA MISFIT RAY AO MOCAEAHEM
MPOLUMBKN MOMET 3AHATb HECKOABKO MUHYT

PORNIRE:

1. Descarcati aplicatia Misfit din App Store. Vizitati www.
misfit.com pentru disponibilitatea versiunilor actualizate ale
aplicatiei si informatii privind compatibilitatea.

2. Creati-va un cont, stabiliti-va un obiectiv si conectati Misfit
Ray urmand instructiunile din aplicatie. Aceasta poate dura
cateva minute, intrucat Misfit Ray se actualizeaza la cel mai
recent firmware.

BASLARKEN:

1. App Store’dan Misfit uygulamasini indirin. En glincel uygulama
uygunlugu ve uyumluluk bilgileri icin www.misfit.com adresini
ziyaret edin.

2. Bir hesap olusturun, bir hedef belirleyin ve Misfit Ray'inizi
uygulamadaki talimatlari takip ederek iliskilendirin. Misfit Ray’in
en son donanim yazilimina gtincelleme gergeklestirmesi birkag
dakika strebilir.
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HOW TO REMOVE STRAPS WITH SPRING BARS

COMMENT ENLEVER LES SANGLES AVEC
BARRETTES A RESSORTS

SO{TEN T H SR AT OO
WIHERE SIS

WIE ENTFERNT MAN ARMBANDER MIT
FEDERSTEGEN

COME RIMUOVERE | CINTURINI CON ASTINA
FERMA CINTURINO

COMO QUITAR LAS CORREAS CON
PASADORES

NRERERNZYTORDALS

COMO REMOVER TIRANTES COM BARRAS DE
MOLA
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HOW TO INSTALL BATTERIES
COMMENT INSTALLER LES PILES
IR SR

WIREREM

WIE SETZT MAN BATTERIEN EIN
COME INSTALLARE LE BATTERIE
COMO INSTALAR BATERIAS

Ny FU—DRERE

COMO INSTALAR BATERIAS
HHE{2|E E= YUY

YCTAHOBKA BEATAPEV
INSTALAREA BATERIILOR

PILLER NASIL KURULUR
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EN ATTENTION: Misfit Ray’s battery life can be shortened with heavy use. Prolonged
exposure to salt water or chemically treated water will reduce water resistance.
Improper installation of the battery tray will result in loss of water resistance.

MISFIT RAY IS NOT A TOY OR MEDICAL DEVICE. WARNING: choking hazard - small
parts.

CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of
used batteries according to the Instructions.

FR ATTENTION : la durée de vie de la pile de Misfit Ray peut étre raccourcie lors
d'une utilisation intensive. Une exposition prolongée  leau salée ou traitée chimique-
ment réduiront son imperméabilité. Une mauvaise installation du bac a batterie
entrainera une perte de résistance a I'eau.

MISFIT RAY N’EST PAS UN JOUET NI UN DISPOSITIF MEDICAL. AVERTISSEMENT :
risque d'étouffement -comporte des petites pieces pouvant étre avalées.
ATTENTION : risque d'explosion i la pile est remplacée par un modéle incompatible.
Jetez les piles usagées selon les instructions.
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DE ACHTUNG: Die Batterielaufzeit von Misfit Ray kann sich bei intensivem Gebrauch
verkirzen. Langerer Kontakt mit Salzwasser oder chemisch behandeltem Wasser
fiihrt dazu, dass die Wasserdichtigkeit reduziert wird. UnsachgemaBes Einsetzen des
Batteriefachs hat den Verlust von Wasserfestigkeit zur Folge.

MISFIT RAY IST KEIN SPIELZEUG UND AUCH KEIN MEDIZINISCHES GERAT. WAR-
NUNG: Dieses Produkt enthélt kleine Einzelteile - Babys und kleine Kinder kénnen
diese Teile verschlucken und daran ersticken.

VORSICHT: Es besteht Explosionsgefahr, falls die Batterie durch eine andere Batterie
eines falschen Typs ersetzt wird. Bitte werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den
Hausmdll, sondern entsorgen Sie diese gemaB den Instruktionen bei geeigneten
Ricknahmestellen.

IT ATTENZIONE: Ia durata della batteria di Misfit Ray puo essere ridotta da un uso
intenso. L'esposizione prolungata ad acqua salata o acqua trattata chimicamente
ridurra la resistenza allacqua. Se il vano batterie non viene installato correttamente, i
dispositivo non sara resistente all'acqua.

MISFIT RAY NON E UN GIOCATTOLO O UN DISPOSITIVO MEDICO. AVVERTENZA:
rischio di soffocamento - piccole parti.

ATTENZIONE: rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo
sbagliato. Smaltire le batterie usate secondo le istruzioni.

ES ATENCION: La vida util de la bateria del Misfit Ray podria acortarse con un uso
intensivo. La exposicion prolongada al agua salada o al agua tratada quimicamente



reducird la resistencia al agua. Una instalacién incorrecta de la bandeja de la bateria
producira una menor resistencia al agu:

EL MISFIT RAY NO ES UN JUGUETE NI UN DISPOSITIVO MEDICO. ADVERTENCIA:
peligro de asfixia, contiene partes pequefias.

PRECAUCION: Riesgo de explosion i a bateria se reemplaza por el tipo incorrecto.
Deseche las baterias gastadas segin las instrucciones.
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PT ATENCAO: O uso excessivo pode reduzir a duracdo da bateria do Misfit Ray. A
exposicdo prolongada a dgua salgada ou a gua quimicamente tratada reduzira a
impermeabilidade. Instalacdo incorreta da bandeja da bateria resultara em perda de
resisténcia a agua.

O MISFIT RAY NAO E UM BRINQUEDO OU UM DISPOSITIVO MEDICO. AVISO: Perigo
de asfixia - pecas pequenas.

CUIDADO: Risco de exploséo se a bateria for substituida por outra de tipo incorreto.
Descarte as baterias usadas conforme as instrucdes.
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RO ATENTIE: Durata de viatd a bateriei lui Misfit Ray poate fi mai scurtd in cazul
unei utilizari intense. Expunerea prelungits la apa sératd sau la apé tratata chimic
va reduce rezistenta la apa. Instalarea necorespunzatoare a suportului bateriei va
duce la pierderea capacitatii de rezistents la ap3.

MISFIT RAY NU ESTE O JUCARIE SAU UN DISPOZITIV MEDICAL. ATENTIE:
pericol de sufocare - piese de dimensiuni mici.

ATENTIE: Pericol de explozie daci bateria este inlocuitd cu una de tipul gresit.
Aruncati bateriile uzate in conformitate cu instructiunile.

TUR DIKKAT: Yogun kullanimda Misfit Ray'in pil 6mrii kisalabilir. Tuzlu suya ya da
Kimyasal islem gormiis suya uzun stire maruz kalmasi halinde su gercimezlik azalabilir.
Pilin, pil yuvasina hatali takimasi su gecirmezIiginin kaybina yol acabilir.

MISFIT RAY BiR OYUNCAK YA DA MEDIKAL CiHAZ DEGILDIR. DIKKAT: Boguima
tehlikesi - ufak parcalar.

UYARI: Pil hatall bir pil tirtyle degistirilirse patlama riski s6z konusudur. Kullaniimis
pilleri talimatlara gére atin.



AR
g paill Ay ey jee 14 Misfit Ray S alaatd s juali (Say,
O (b s Lila Aallaal) ol i Aadlal sluall J shaall
S 1 ) g3 8 il Uadl 7l el e a2 Ao e
— GUEAY) jlad : ias Lk e 5l A Cad MISEITRAY oLl 4
g Ul Jlaid 3 Jla 8 Jladi¥) jlad 1 uiat 5 sl o) 2Y)
lasleill 18 5 dardiosall il jUadl (e Gald oulia e ¢ s

FCC COMPLIANCE STATEMENT This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: 1) This device may not cause
harmful interference, and 2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

WARNING The changes or modifications not expressly approved by the party respon-
sible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

FCC ID: PT3-BMO

1C COMPLIANCE STATEMENT This device complies with Industry Canada’s licence-ex-
empt RSSs. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : (1) Iappareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) Iutilisateur de
I'appareil doit accepter tout broillage radioélectrique subi, méme i le brouillage est
dren c le

1C: 10638A-BMO

EUROPE

Cce

EN
EUROPE (CE DECLARATION OF CONFORMITY)

Hereby, Fossil Group, Inc. (Misfit), declares that this product is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EU. The full

text of the EU dec\aratlon of conform\ty is available at the fDHDwmg internet address:
https://ww

DE

EUROPA (CE KONFORMITATSERKLARUNG)

Fossil Group, Inc. (Misfit) erklart hiermit, dass dieses Produkt die wesentlichen
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der EU Richtlinie 1999/5/EU
einhalt. Der vollsts Text der EU klarung st unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar: https; 2 < ility/reg
ry-compliance/.

ES
EUROPA (Declaracién de conformidad CE)
Por el presente, Fossil Group, Inc. (Misfit) declara que este este producto cumple



los requisitos esenciales y demas disposiciones relevantes de la Directiva 1999/5/
EU. El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE esté disponible

en la siguiente direccion de internet: https://www.fossilgroup.com/responsibility/
regulatory-compliance/

FR
EUROPE (DECLARATION DE CONFORMITE CE)

Fossil Group, Inc. (Misfit) déclare par la présente que ce produit est conforme aux
principales exigences et autres clauses pertinentes de la directive européenne
1999/5/EU. Vous trouverez le texte intégral de la déclaration de conformité de I'VE
a l'adresse suivante

https;, c i -C

T
EUROPA (DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE)

Con la presente, Fossil Group, Inc. (Misfit), dichiara che questo prodotto fispetta i
requisiti essenziali e altre disposizioni pertinenti alla Direttiva 1999/5/EU. Il testo

completo della di UE e al seguente indirizzo
Internet: https: i gl y-compliance/
PT

EUROPA (DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA CE)

0O Fossil Group, Inc. (Misfit) declara pelo presente que este produto esta em
conformidade com os requisitos essenciais e outras provisdes relevantes da Diretiva
1999/5/EU. O texto completo da declaragdo de conformidade da UE esta disponivel
no seguinte endereco de Internet: https;

regulatory-compliance/

EUROPEAN AUTHORIZED REPRESENTATIVE:

AUTORISIERTER VERTRETER:

REPRESENTANT AUTORISE:

RAPPRESENTANTE AUTORIZZATO!

Fossil Europe BV., 138, 7005 BD Doetir The
|

This symbol on the product or its packaging indicates that this product must not
be disposed of with other waste. Instead, it is your responsibility to dispose of your
waste equipment by handing it over to a designated collection point for the recycling
of waste electrical and electronic equipment. The separate collection and recycling of
your waste equipment at the time of disposal will help conserve natural resources and
ensure that it is recycled in a manner that protects human health and the environ-
ment. For more information about where you can drop off your waste equipment for
recycling, please contact your local city recycling office or the dealer from whom you
originally purchased the product.
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CHINA
CMIIT: 2016DJ0495
ROHS Table:
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MEXICO

MREEFRABRA 105

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:
1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

2) este equipo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar
su propia operacion no deseada.
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INDONESIA

45329/SDPPI/2016

5461

BRAZIL Modelo: BMO
Este equipamento opera em carater

secundario, isto é, ndo tem direito a

proteco contra nterferénca prej. Q. ANATEL
dicial, mesmo de estacées do mesmo
tipo, e ndo pode causar interferéncia a

0252-16-9656

sistemas operando em carater primario.
Este produto esta homologado pela

ANATEL, de acordo com os procedi-

mentos regulamentados pela Resolucao

242/2000, e atende aos requisitos (01)07898581342281

técnicos aplicados.

SOUTH AFRICA

TA-2015/2398
Ic A,SA APPROVED
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RUSSIA AND KAZAKHSTAN
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o @misfit
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e misfit.com/contact



